
Aesculap Suhl GmbH

Návod na použitie / technický popis 
Clipper FAV5
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1. Bezpečné pokyny

 Pred použitím skontrolujte funkčnosť výrobku.
 Dodržujte naše „Poznámky k
elektromagnetickej kompatibilite (EMC)“.
 Aby sa zabránilo škodám spôsobeným
nesprávnym nastavením alebo prveádzkou a aby 
nedošlo k ohrozeniu záruk a zodpovednosti
výrobcu:
- Výrobok používajte iba podľa týchto pokynov
na použitie.
- Dodržiavajte bezpečnostné a údržbové pokyny.
- Pred použitím príslušenstva, ktoré nie je
uvedené v návode na použitie, si overte súhlas
výrobcu.
 Zaistite, aby výrobok a jeho príslušenstvo
obsluhovali a používali iba osoby s potrebným
školením, vedomosťami alebo skúsenosťami na
danom mieste.
 Návod na použitie udržujte prístupný pre
používateľa.
Vždy dodržiavajte príslušné normy.
Zaistite, aby elektrické zariadenia v miestnosti, v 
ktorej sa prístroj používa, zodpovedali normám
IEC.
Odpojte zariadenie ťahaním za zástrčku, nikdy
však nie ťahaním za napájací kábel.
Nepoužívajte výrobok v priestoroch s
nebezpečenstvom výbuchu.
Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo
poškodený. Ak je výrobok poškodený, odložte ho.

Poznámka

Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 
rokov, ako aj osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s 
nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ sú na tieto 
osoby pod dozorom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní zariadenia, a ak pochopia riziká spojené s 
používaním zariadenia. Deti sa so zariadením nesmú 
hrať. Čistenie a údržbu nesmie vykonávať deti bez 
dozoru. Ak je napájací kábel tohto prístroja 
poškodený, musí ho vymeniť výrobca, zákaznícka 
služba alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby sa 
predišlo akýmkoľvek rizikám alebo rizikám.

2. Popis produktu

2.1 Rozsah dodávky

Poznámka
Strižná hlava GT330 # 10 (USA + UK) pre Clipper 
FAV5 je súčasťou dodávky. Pre rôzne aplikácie je 
možné použiť rôzne strižné hlavy (typ SNAP ON)!

2.2 Komponenty potrebné na použitie

* Clipper FAV5
* Strižná hlava

Nebezpečenstvo

Nebezpečenstvo smrti zásahom
elektrickým prúdom!

* Neotvárajte výrobok.
* Produkt pripájajte iba k
uzemnenému zdroju napájania.

Označenie Kat.číslo

Clipper FAV5 GT105G
GT105J
GT105K
GT330 #10 (USA+UK)

Inštrukcie na používanie TA012748
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2.3 Účel použitia Clipper FAV5

Poznámka
Prístroj je určený výhradne na strihanie zvieracích 
chlpov. Clipper FAV5 sa používa na strihanie malých 
zvierat. Clipper FAV5 sa používa s strihacou hlavou, 
ktorá sa má zvoliť podľa príslušnej aplikácie.

2.4 Princíp činnosti Clipper FAV5
Clipper FAV5 sa zapína (vypína) stlačením 
vypínača ON / OFF nahor (nadol).

3. Príprava a nastavenie
Nedodržanie týchto pravidiel bude mať za následok 
úplné vylúčenie zodpovednosti zo strany spoločnosti 
Aesculap.

Pri nastavovaní a prevádzke výrobku vždy 
dodržujte:
- národné predpisy pre inštaláciu a prevádzku,
- národné predpisy o ochrane proti požiaru a 
výbuchu,
- prevádzkové pokyny podľa predpisov IEC- / 
VDE.
Pred pripojením Clipperu k elektrickej sieti sa 
uistite, či sa napätie uvedené na typovom štítku 5 
zhoduje s napätím v sieti.

4. Práca s Clipperom FAV5

4.1 Nastavenie systému

4.1.1 Príslušenstvo
Kombinácie príslušenstva, ktoré nie sú uvedené v 
tomto návode na použitie, sa môžu použiť, iba ak sú 
špeciálne určené pre príslušné použitie a ak 
neohrozujú výkonové a bezpečnostné vlastnosti 
výrobkov.

V prípade akýchkoľvek otázok v tejto súvislosti 
kontaktujte svojho partnera B. Braun / Aesculap 
alebo technickú službu Aesculap (adresa: pozri 
kapitolu Technická služba).

Nebezpečenstvo

Nebezpečenstvo požiaru a výbuchu! 
Nepoužívajte výrobok v 
priestoroch s nebezpečenstvom 
výbuchu.

POZOR

Porucha alebo poškodenie produktu 
spôsobené nesprávnym nastavením!
* Nevystavujte výrobok priamemu 
slnečnému žiareniu alebo vlhkosti.
* Nezakrývajte ventilačné otvory 
produktu.
* Zaistite, aby bola sieťová zásuvka 
použitá na napájanie produktu 
voľne prístupná.
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4.1.2 Pripojenie strihacej hlavy

Poznámka
Strižná hlava GT330 # 10 (USA + UK) pre Clipper 
FAV5 je súčasťou dodávky. Pre rôzne aplikácie sú k 
dispozícii rôzne strihacie hlavy!

Obr.1
Ak je záves zatvorený: Otvorte záves 1 pomocou 
skrutkovača, pozri obrázok 1.

Obr.2

   Nastrihovaciu hlavu 12 namontujte na otvorený 
záves 1, pozri obr. 2.
   Stlačte vypínač ON / OFF 3.

Obr.3
Mierne posuňte strihaciu hlavu 12 smerom k 
Clipper FAV5, pozri obr. 3.
Strižná hlava 12 zacvakne do svojej polohy.
Skontrolujte, či je strižná hlava 12 správne 
usadená na stroji Clipper FAV5.

4.2 Funkčné kontroly Clipper FAV5
Vykonajte vizuálnu kontrolu.
Skontrolujte polohu spínača.
Nainštalujte reznú súpravu správne a prípadne ju 
namažte, pozri kapitolu Ošetrenie reznej súpravy.
Clipper FAV5 pred použitím očistite, pozri 
kapitolu Čistenie / dezinfekcia.

Nebezpečenstvo

Nebezpečenstvo poranenia ostrými 
doštičkami!

S nožnicou Clipper FAV5 
manipulujte opatrne.

1

12

1

12
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4.3 Ošetrenie reznej súpravy

4.3.1 Brúsenie reznej dosky

Poznámka
Ak chcete zaostriť reznú dosku, obráťte sa na technický 
servis, pozri kapitolu Technický servis.

4.3.2 Výmena strihacej hlavy

Obr.4
Stlačením vypínača 3 vypnite Clipper FAV5, 
pozri obr. 4.
Stlačte zámok strihacej hlavy 2, pozri obr. 4.

Obr.5
Stlačte dopredu strihaciu hlavu 12, pozri obr. 5.
Odpojte strihaciu hlavu 12.
Vyčistite otvorený pánt 1 štetcom.
Nainštalujte strihovú hlavu 12 na záves 1.
Pripojte napájací kábel zariadenia Clipper FAV5.
Stlačte vypínač ON / OFF 3.
Mierne posuňte strihaciu hlavu 12 smerom k 
Clipper FAV5.
Strižná hlava 12 zacvakne do svojej polohy.
Skontrolujte, či je strižná hlava 12 správne 
usadená na stroji Clipper FAV5.

4.3.3 Mazanie strihacej hlavy
Hornú a dolnú dosku na krájanie očistite mäkkou 
handričkou alebo kefou. Dbajte na to, aby 
medzery medzi reznými zubami boli správne 
vyčistené.
Horný a dolný rezný tanier mierne namažte 
špeciálnym mazivom na strihacie hlavy GT604.

Nebezpečenstvo

Nebezpečenstvo poranenia v 
dôsledku ostrých rezných platní!

S nožnicou Clipper FAV5 
manipulujte opatrne.

3

2

3

12
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5. Spracovanie

5.1 Čistenie / dezinfekcia

Poznámka
Vždy dodržiavajte pokyny a predpisy týkajúce sa 
likvidácie a hygieny!

Ručné čistenie / dezinfekcia

Plášť produktu utrite handričkou, ktorá nepúšťa 
vlákna, navlhčenou v komerčnom dezinfekčnom 
prostriedku na dezinfekciu.
Ak je to potrebné, po príslušnom čase pôsobenia 
zotrite zvyšky čistiaceho / dezinfekčného 
prostriedku handričkou nepúšťajúcou vlákna 
navlhčenou v čistej vode.
Produkt osušte čistou handričkou, ktorá nepúšťa 
vlákna.
V prípade potreby opakujte proces čistenia / 
dezinfekcie.

Čistenie vzduchového filtra

Poznámka
Vzduchový filter sa musí čistiť raz týždenne alebo 
kedykoľvek je to potrebné!

* Posuňte dozadu a vyberte vzduchový filter 7.
* Prefúknite alebo umyte vzduchový filter 7.
* Zasuňte suchý vzduchový filter 7 do jeho 
osadenia.

5.2 Kontrola, starostlivosť a inšpekcia
* Produkt nechajte vychladnúť na izbovú teplotu.
* Po každom cykle čistenia a dezinfekcie výrobok 
skontrolujte, či je čistý, funkčný a nepoškodený.
* Strižnú hlavu podľa potreby namažte, pozri 
kapitolu Mazanie strihacej hlavy.
* Skontrolujte, či produkt nie je poškodený, typický 
hluk z chodu, prehriatie alebo nadmerné vibrácie.
* Skontrolujte reznú súpravu, či nie je poškodená, 
poškodená alebo tupá.
* Ak je výrobok poškodený, odložte ho.

POZOR

Poškodenie alebo zničenie produktu 
spôsobené mechanickým čistením / 
dezinfekciou alebo sterilizáciou!

Výrobok čistite a dezinfikujte iba 
manuálne.
Produkt v žiadnom prípade 
nesterilizujte.

Nebezpečenstvo

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom a požiaru!

Pred čistením jednotku odpojte 
zo zásuvky.
Uistite sa, že do produktu 
nepreniknú žiadne tekutiny.
Po vyčistení / dezinfekcii 
nechajte výrobok najmenej 1 
minútu vystavený vzduchu.

CAUTION

Poškodenie produktu nesprávnym 
čistením alebo nevhodnými 
čistiacimi / dezinfekčnými 
prostriedkami!

* Na čistenie povrchu používajte 
akýkoľvek komerčný čistiaci 
prostriedok.
* Nikdy neponárajte výrobok do 
vody alebo saponátu.
* Do nabíjacích pozícií nedávajte 
žiadnu tekutinu.
* Vyčistite kontakty v nabíjacích 
pozíciách, pričom buďte 
mimoriadne opatrní.
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6. Údržba
Aby bola zaistená spoľahlivá prevádzka, spoločnosť 
Aesculap odporúča vykonávať údržbu výrobku 
najmenej raz ročne.

Servisné adresy
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7. Zoznam riešení problémov

Porucha Nájdenie Príčina Náprava

Strižná hlava sa nepohybuje Zaseknutá strihacia hlava Strižná hlava nie je správne 
zasunutá do sedadla

Správne zaistite strižnú hlavu, 
pozri kapitolu Pripojenie strihacej 
hlavy

Vadné vahadlo Vymeňte vahadlo

Clipper FAV5 strihá zle alebo 
vôbec

Clipper FAV5 
neprerezáva

Rezné hrany strihacej hlavy boli 
otupené

Nechajte výrobok opraviť 
výrobcom

Zvieracie chlpy sú príliš mokré Strihajte iba suché chlpy zvierat

Strižná hlava nemá strihový 
tlak

Nechajte výrobok opraviť 
výrobcom

Rezný výkon je 
nedostatočný

Rezné hrany reznej hlavy nie sú 
správne vybrúsené

Nechajte výrobok opraviť 
výrobcom

Prehriatie strihacej hlavy Nedostatok mazania 
okrajov strihacej hlavy

Namažte rezné hrany strihacej 
hlavy, pozri kapitolu Mazanie 
strihacej hlavy

Zaseknutá strihacia hlava Zvieracie chlpy sa zasekli v 
strihacej hlave

Demontujte strihaciu hlavu a 
odstráňte zvieraciu srsť

Motor Clipper FAV5 
nefunguje

Clipper FAV5 neprerezáva Trosky na elektrických 
kontaktoch

Vypnite Clipper FAV5 a očistite 
kontakty

Porucha motora / elektroniky Nechajte výrobok opraviť 
výrobcom

Vôňa horenia z telesa stroja Motor spálený Nechajte výrobok opraviť 
výrobcom

Zaseknutá strihacia hlava Trosky v strihacej hlave Vyčistite a namažte strižnú hlavu, 
pozri kapitolu Mazanie strižnej 
hlavy

Motor Clipper FAV5 beží 
veľmi pomaly

Atypické zvuky motora Nedostatok mazania 
okrajov strihacej hlavy

Namažte rezné hrany strihacej 
hlavy, pozri kapitolu Mazanie 
strihacej hlavy
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8. Technická služba
Zmeny vykonané na zdravotníckych technických 
zariadeniach môžu mať za následok stratu 
záručných / záručných práv a stratu platnosti 
príslušných licencií.

Servisné adresy

9. Príslušenstvo / Náhradné diely

9.1 Strižné hlavy

Poznámka
Podrobný popis strihacích hláv nájdete v brožúre 
V06902.

Art. no. Designation

GT604 Lubricant

GT605 Grease

GT104614 Carbon brushes

GT104803 Air filter

GT105808 Vahadlo

GT105415 Záves (kompletný)

Strihacia hlava (kompletná) Veľkosť EU

GT305 0,2 mm

GT310 0,25 mm

GT315 0,5 mm

GT317 0,5 mm

GT320 0,8 mm

GT323 0,8 mm

GT326 1,2 mm

GT330 1,5 mm

GT333 2,0 mm

GT336 2,4 mm

GT339 2,4 mm

GT341 2,8 mm

GT343 3,2 mm

GT345 3,2 mm

GT349 3,2 mm

GT353 2,4 mm

GT357 6,3 mm

GT360 6,3 mm

GT366 9,5 mm

Kat.číslo Označenie
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